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no hablan espafiol, a luta aqui neste
pafs e ainda mais dura. N6s brasileiros
nao s6 temos que dominar o ingles para
sobreviver na sociedade americana, co-
mo tamb6m temos que aprender es-
panhol para falar com os demais lati-
nos. Demais latinos que, alias, rara-
mente se esforcam por aprender a
nossa lingua. Breaking Boundaries s6
vem a confirmar este estado de coisas.

Ou sera que realmente nao ha nen-
huma artista latina-brasileira nos Es-
tados Unidos? Ou talvez a experi6ncia
delas nao seja considerada importante?
Entre as fronteiras que precisam ser
quebradas, e nao s6 pelas mulheres,
mas por todos nos latinoamericanos, a
fronteira separando o Brasil dos demais
pafses de fala espanhola e talvez uma
das mais urgentes. As fronteiras sacra-
mentadas pela hist6ria precisam ser
revistas e descartadas sempre que
necessario. Ha que comegar por algum
lugar: por que nao num livro em que
todas n6s latinas de diversas lfnguas
celebramos nossa latinidade?

Eva Paulino Bueno

Universidade de Pittsburgh

Julio Periate (editor), De Cervantes a
Oroilca Homenqje a Jean-Paul Borl,
Madrid, Visor Libro, 1990,272 pp. (Dis-
tribucion para Europa y Amenca: Ins-
titut d'Espagno, Universite de Neuch-
tel Suiza).

En un lugar de Suiza de cuyo nom-
bre todos nos queremos acordar, no ha
mucho impartfa su ensenanza... Asf,
parodiando o remedando la celebre no-
vela, podrfamos referirnos a la persona
a quien va dirigido y por quien se ha
llevado a cabo el libro De Cervantes a
Orovilca. Libro en el que se mezclan el
afecto y la sabidurfa. Y no podfa ser me-
nos, pues la "locura" vital, necesaria y
creadora del homenajeado, a trav6s de
mas de treinta anos de docencia en la

catedra de Lengua y Literatura espa-
nolas y latino-americanas, ha irradiado
y calado en estudiantes y docentes, no
s6lo de Neuchatel, sino de muchas
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otras ciudades y universidades de Euro-
pa y America.

El libro recoge muestras de diferen-
tes campos: metodologfa, filosoffa, lin-
giifstica aplicada, obra de creaci6n,
analisis literario, Espafia y America, al
igual que Jean-Paul Borel lo hizo en su
tiempo -lo hizo, lo hace y lo seguira
haciendo- parsimoniosamente, con-
cienzudamente, con la mayor seriedad,
teniendo siempre presente al ser hu-
mano y el mundo que le rodea y en el
que vive.

De Cervantes a Orovilca. De Cer-
vantes porque por 61 se inici6 a la len-
gua castellana y a traves de 61 se iden-
tific6 con el personaje inmortal, perso-
naje que marc6 su vida docente, publica
y privada. Y hasta la Orovilca argue-
diana porque fue en busca de esa la-
guna, sfmbolo de lo imposible, en busca
de la lengua y literatura andinas, en
busca de respuestas a las preguntas e
interrogantes sobre el continente lati-
noamericano.

Toda esta trayectoria y etapas del
homenajeado tenfan que aparecer en el
libro. Tenfan que aparecer y aparecen.
Los que han colaborado en el mismo no
podfan ser ajenos a ello, ya que de una
u otra manera han hecho una parte
del recorrido junto al homenajeado, de
una u otra manera han perseguido y
persiguen la misma finalidad. Por eso,
ademas de un libro homenaje, es
tambi6n un conjunto de textos, analisis,
reflexiones y creaciones, que permiten
abarcar el ancho panorama de la
ensefianza y la literatura, tal como hoy
se las concibe.

El libro aparece dividido en cuatro
grandes capftulos o apartados. El pri-
mero estA dedicado a una reflexi6n so-
bre el m6todo, con dos artfculos, de
Philippe Muller y Pierre Rossel, dete-
ni6ndose el primero en el pensamiento
de Ortega y Gasset y el otro en el m6todo
capaz de alcanzar y producir cono-
cimientos a trav6s de la obra literaria.

El segundo gran apartado -Len-
gua y literatura- corre a cargo de los
lingiiistas Bernard Py, que se interroga
sobre la adquisici6n de una lengua ex-
tranjera en el medio natural; Enrico
Arcaini con un analisis contrastivo:
lengua comuin y lenguas de especiali-
dad; y Manuel Criado de Val con un ri-
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co comentario sobre la larga evoluci6n
en la iconograffa del Quijote.

El tercer capftulo da la palabra a
autores como Antonio Buero Vallejo con
"Galatea", cuento in6dito de juventud;
Augusto Roa Bastos, que reflexiona so-
bre 'El autor como lector de su obra"; y
Jean Andreu con la conmovida evoca-
ci6n de sus 'Transiciones paraguayas".

El ultimo apartado, el mas extenso,
con el tftulo general de Literaturas de
Espafia y America, comprende siete
artfculos. Giuseppe Bellini nos habla de
la presencia de Quevedo en Am6rica;
Vfctor Fuentes sobre "La edad de oro" y
'El puiblico", como cimas del van-
guardismo europeo. Jose Manuel L6pez
de Abiada nos explica la significaci6n
de Octubre, la revista de la vanguardia
comprometida; Julio Peniate analiza al-
gunas caracterfsticas del cuento litera-
rio. Antonio Cornejo Polar reflexiona,
con su acostumbrada lucidez, sobre la
crftica latinoamericana. Jacques Leen-
hardt sobre la identidad cultural a tra-
v6s de Garcfa Marquez. Por ultimo,
Martfn Lienhard recorre la poesfa que-
chua "urbana" del Peru y la ilustra con
diversos textos en versi6n bilinguie.

Los quince textos, cinco en frances y
diez en castellano, recogidos en un for-
mato y disefno originales, que nos aleja
un tanto del clasico libro de homenaje,
permiten al lector que de alguna mane-
ra estuvo en contacto con el homena-
jeado, recordar su pensamiento abierto,
sus grandes lfneas de reflexi6n, sus
preocupaciones, gracias a los autores
de los artfculos y especialistas en sus
diferentes campos, que con rara habili-
dad saben comunicarnos sus ideas con
claridad y sencillez. Para el lector que
no conoce a Jean-Paul Borel, este libro
puede resultarle una obra de referencia
a la hora de profundizar en el amplio y
rico ambito de la literatura espaniola y
latinoamericana. Y para unos y otros el
placer de la lectura.

Benjamin Gil
Universit6 de Neuchatel
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Irigen, entreBargesyArt (1916&1930)
- Histona Social de la LieraturaArgen-
tina. Graciela Montaldo (coord.) Tomo
Vfl Buenos Aires, Contrapunto, 1989.

El mencionado volumen se publica
como parte de un proyecto dirigido por
David Vifnas y Eva Tabakian, siendo el
septimo de los catorce tomos que inte-
gran el plan general de la obra, y el pri-
mero en aparecer.

Entendiendo el fen6meno literario
dentro del proceso hist6rico-social que lo
genera, se articula un enfoque bastante
heterodoxo de las propuestas esteticas
de la Vanguardia argentina: se trata de
perspectivas que apoyan el trabajo ensa-
yfstico incluyendo notas periodfsticas,
proclamas, comunicados, fragmentos
de publicaciones y material de diversa
fndole que da cuenta de las voces que
entre 1916 y 1930 conmocionan -o por lo
menos asi lo intentan- la instituci6n li-
teraria, a partir de una proteica y con-
testataria producci6n.

El texto en cuesti6n comprende 27
capftulos, precedidos por una presenta-
ci6n a cargo de David Vinxas, en la cual
Leopoldo Lugones, Jose Ingenieros y
Macedonio Femrndez parecieran enca-
bezar el protagonismo vanguardista re-
presentando tres momentos claves en
las coordenadas del perfodo, y a los cua-
les se acopla una nota sobre el sainete/
grotesco de inexplicable inclusi6n junto
a las figuras nombradas.

Emparedado entre literatos, el go-
bierno de Irigoyen y sus contradictorios
avatares contextualiza las polemicas en
torno a las preocupaciones est6ticas y
sociales de una epoca signada por si-
tuaciones lfmites, en la que el rol de la
literatura y del escritor van ocupando
espacios culturales cada vez mas sign-
ificativos. En relaci6n a tal encuadre, se
podrfa decir que la Introducci6n y los
Capftulos I y II establecen los ejes alre-
dedor de los cuales girara el conjunto
de reflexiones que integran el volumen;
no obstante, estos ejes parecen desdibu-
jarse por momentos, ahogados por la
contraproducente acumulaci6n de dato
y temas que a manera de antologfa en-
treveran excesivamente el hilo secuen-
cial que da coherencia a toda historia.

En uno de tales ejes se instala el
cuestionamiento a la palabra oficial, a
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